
Quelques expressions familières… 
 

- pour qualifier une personne, sur son aspect physique: 
 avoir une tête de chou:   avoir l'air stupide  
 avoir des oreilles en feuille de chou:   avoir de grandes oreilles décollées  
 avoir les yeux en amande:    avoir de grands yeux en forme d'amande 
 être haut comme trois pommes:   être tout petit 
 être  grande asperge:    être grand et mince 
 avoir les cheveux carotte:    avoir les cheveux roux, comme Poil-de-carotte.  

 
-  pour décrire le caractère d’une personne, son intelligence, son comportement : 

 être bonne poire ou bonne pomme:    être naïf, se laisser tromper facilement 
 avoir la pêche :    être en bonne forme physique et morale 
 avoir la banane:   avoir le sourire 
 être bête comme chou:  
 avoir un pois chiche (ou un petit pois) dans la tête   
 avoir un petit pois (ou un pois chiche) à la place du cerveau:  

 devenir rouge comme une tomate:    être ému, gêné 
 se fendre la pêche (ou) la poire:   rire beaucoup 
 faire le poireau:   attendre quelqu’un  
 marcher à la carotte:   ne faire quelque chose que pour avoir une récompense 
 ramener sa fraise:   se mêler de la conversation  
 raconter des salades:   dire n'importe quoi, dire des mensonges 
 avoir un cœur d’artichaut:   tomber facilement et fréquemment  amoureux/se 

 
- pour évoquer l’habillement : 

 un chapeau melon:   un chapeau à la forme bombée  
 être habillé comme un oignon:   porter plusieurs couches de vêtements pour se protéger. 
 
- pour se disputer, s’insulter, se bagarrer: 
 il me court sur le haricot :   il m’agace, il me fatigue, il m'énerve  
 espèce de patate !  
 espèce de cornichon !      quel idiot, quel imbécile! 
 quelle banane ! 
 laisse tomber, c’est une vieille noix !   c'est un imbécile 
 occupe-toi de tes oignons:    occupe-toi de tes affaires, de ce qui te concerne 
 ce ne sont pas mes oignons:   ce ne sont pas mes affaires, ça  ne me concerne pas 
 se prendre une prune: 
 prendre une châtaigne:      
 se prendre un marron:  

 
D’autres expressions encore:  

 sucrer les fraises:   avoir les mains qui tremblent 
 manger les pissenlits par la racine:   être mort et enterré 
 avoir du blé:  
 avoir de l’oseille:  

être  idiot, ne pas réfléchir 

avoir de l'argent 



 ne pas avoir un radis:   ne pas avoir d'argent  
 ne pas valoir une cacahuète:   quelque chose qui n'a aucune valeur  
 pour des prunes :  
 pour des nèfles: 
 les carottes sont cuites 
 c’est la fin des haricots  
 en voir des vertes et des pas mûres:    assister à des choses surprenantes, choquantes 
 un film (ou autre chose) à la noix:    un film (ou autre chose) qui est nul, sans valeur  
 un navet:   quelquechose de médiocre 
 une feuille de chou:   un journal de mauvaise qualité 
 un plat d’épinards:   une mauvaise peinture  
 se tenir en rang d’oignons:   se tenir en rang, aligné   
 être aux petits oignons:     se montrer très attentif, prévenant 
 appuyer sur le champignon:   accélérer en voiture, rouler vite 
 prendre une prune:    recevoir un P.V., une amende 
 le panier à salade:    le fourgon de police  

 

 

pour rien 

tout est fini, tout est perdu, plus rien ne peut être tenté 


